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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 343/2003
ze dne 18. inora 2003,

kterym se stanovi Kritéria a postupy pro urceni Clenského statu
prislusného k posuzovani Zzadosti o azyl podané statnim
prislusnikem tieti zemé v nékterém z ¢lenskych stati

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 63 odst. 1 bod 1 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k témto davodum:

(1)  Spolecna azylova politika vcetné spolecného evropského azylo-
vého systému je nedilnou soucasti cile Evropské unie spocivaji-
ciho v postupném vytvareni prostoru svobody, bezpecnosti
a prava otevieného tém, ktefi donuceni okolnostmi opravnéné
hledaji ochranu ve Spolecenstvi.

(2)  Evropska rada se na zvlastnim zasedani v Tampere ve dnech 15.
a 16. fijna 1999 dohodla, Ze bude pracovat na vytvoreni spolec-
ného evropského azylového systému, zalozeného na Uplném
uplatiiovani a zaélenéni Zenevské Gimluvy o pravnim postaveni
uprchliki ze dne 28. cervence 1951 ve znéni Newyorského proto-
kolu ze dne 31. ledna 1967, tak aby nikdo nebyl vracen zpét tam,
kde by byl vystaven pronasledovani, tj. dodrzovani zasady nena-
vraceni. V tomto ohledu, a aniZ jsou omezena kritéria piislusnosti
ve smyslu tohoto nafizeni, jsou cClenské staty, které dodrzuji
zasadu nenavraceni, pokladany za bezpecné zemé pro statni
prislusniky tretich zemi.

(3) Podle zaveéri z Tampere by mél tento systém v kratké dobé
rovnéz zahrnovat jasnou a proveditelnou metodu urceni ¢lenského
statu prislusného k posuzovani zadosti o azyl.

(4) Tato metoda by méla byt zaloZzena na objektivnich
a spravedlivych kritériich jak pro Clenské staty, tak pro dotéené
osoby. Mélo by byt zejména mozné urychlené urcit prislusny
Clensky stat tak, aby byl zarucen WuCinny pfistup k fizeni
o pfiznani pravniho postaveni uprchlika a aby nebyl ohrozen
cil urychleného vyiizeni zadosti o azyl.

(5)  Pokud jde o postupné zavedeni spolecného evropského azylového
systému, ktery by mél z dlouhodobého pohledu vést ke spolec-
nému azylovému fizeni a jednotnému pravnimu postaveni plat-
nému v celé Unii pro osoby, jimz byl poskytnut azyl, je v této
fazi vhodné, aby pfi provadéni nezbytnych zdokonaleni na
zékladé zkuienosti byly potvrzeny zasady Umluvy o urdeni
statu  piislusného k posuzovani zadosti o azyl podané
v nékterém z CElenskych statl Evropskych spoleéenstvi (*), pode-
psané v Dublinu dne 15. Cervna 1990 (dale jen ,,Dublinska
umluva®), jejiz provadéni podnitilo proces harmonizace azylo-
vych politik.

(") Ut. vést. C 304 E, 30.10.2001, s. 192. )

(*) Stanovisko ze dne 9. dubna 2002 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku).
A Ui. vést. C 125, 27.5.2002, s. 28.

(*) Ut. vést. C 254, 19.8.1997, s. 1.
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Celistvost rodiny by méla byt zachovana do té miry, pokud je to
slucitelné s ostatnimi cili, o jejichz dosazeni se usiluje stanovenim
kritérii a postupti pro urceni clenského statu piislusného
k posuzovani zadosti o azyl.

Spoleéné vyfizovani zadosti o azyl ¢lent jedné rodiny jedinym
Clenskym statem umoziuje dikladné posouzeni zadosti a piijeti
tomu odpovidajicich souladnych rozhodnuti. Clenskym statim by
mélo byt umoznéno odchylit se od kritérii pfislusnosti, aby bylo
umoznéno slouceni rodin, pokud je to nezbytné z humanitarnich
divoda.

Postupné vytvareni prostoru bez vnitfnich hranic, ve kterém je
zarucen volny pohyb osob v souladu se Smlouvou o zalozeni
Evropského spolecenstvi a vytvareni politik Spolecenstvi tykaji-
cich se podminek vstupu a pobytu statnich pfislusnikd tretich
zemi, vcetné spolecného Usili pii spravé vnéjsich hranic, vyzaduje
vytvofeni rovnovahy mezi kritérii pfislusnosti v duchu solidarity.

Uplatiiovani tohoto natizeni mize byt usnadnéno a jeho Gc¢innost
muize byt zvySena dvoustrannymi dohodami mezi ¢lenskymi staty
za UCelem zdokonaleni komunikace mezi piislusSnymi utvary,
zkraceni lhit fizeni nebo zjednoduSeni vyfizovani zadosti
o prevzeti nebo piijeti zpét nebo vytvoreni postupll pro provadéni
premisténi.

Méla by byt zajisténa nadvaznost mezi systémem urceni ¢lenského
statu prislusného k posuzovani zadosti podle Dublinské umluvy
a systémem podle tohoto nafizeni. Podobné by mél byt zajistén
soulad mezi timto nafizenim a nafizenim Rady (ES) ¢. 2725/2000
ze dne 11. prosince 2000 o zfizeni ,,Eurodac® pro porovnavani
otiskli prstli za G¢elem G¢inného pouziti Dublinské umluvy ().

Vyuzivani systtmu Eurodac podle nafizeni (ES) ¢. 2725/2000,
a zejména pouzivani ¢lank 4 a 8§ uvedeného nafizeni, by mélo
usnadnit uplatnovani tohoto natizeni.

Pokud jde o jednani s osobami, na néz se vztahuje toto nafizeni,
jsou Clenské staty véazany nastroji mezinarodniho prava, jejichz
smluvnimi stranami jsou a které zakazuji diskriminaci.

Opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svétenych Komisi (%).

Pouzivani tohoto nafizeni by mélo byt v pravidelnych lhttach
hodnoceno.

Toto nafizeni cti zakladni prava a zasady, které jsou uznany
zejména v Listiné zékladnich prav Evropské unie 3). Zejména
usiluje o zajisténi plného dodrZzovani prava na azyl, které zarucuje
jeji clanek 18.

Jelikoz cile navrhovaného opatieni, totiz stanovit Kkritéria
a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani
zadosti o azyl podané statnim pfislusnikem treti zem¢ v nékterém
z Clenskych statl, nemtze byt dostate¢né dosazeno na urovni
Clenskych statd, a proto, z divodu jeho rozsahu a Ucinkd, jej
muze byt 1épe dosazeno na urovni Spolecenstvi, mize Spolecen-
stvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity
ve smyslu ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcio-
nality podle uvedené¢ho ¢lanku toto nafizeni nepiekracuje ramec
toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

Ji. vést. L 316, 15.12.2000, s. 1.
) Ut
¢) Uk

veést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
veést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
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(17)  V souladu s clankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralov-
stvi a Irska, pripojen¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouveé o zaloZeni Evropského spolecenstvi, vyjadiily Spojené
kralovstvi a Irsko dopisy ze dne 30. fijna 2001 pfani ucastnit se
pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

(18)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, piipo-
jeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na pfijimani tohoto
nafizeni, a proto pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(19)  Dublinskéd timluva zlstava v platnosti a nadéle se uplatiluje mezi
Danskem a clenskymi staty, které jsou vazany timto nafizenim,
dokud neni uzaviena dohoda umoznujici Gcast Danska na tomto
narizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Toto nafizeni stanovi kritéria a postupy pro urCeni Clenského statu
prislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim piislusnikem
tieti zem¢ v nékterém z Clenskych statd.

Clének 2

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:

13

a) ,.statnim piislusnikem tieti zem&“ osoba, ktera neni obCanem Unie
ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi;

b) ,.Zenevskou umluvou* Umluva o pravnim postaveni uprchliki ze
dne 28. Cervence 1951 ve znéni Newyorského protokolu ze dne
31. ledna 1967,

c) ,,zadosti o azyl“ Zzadost podana statnim pfislusnikem treti zemé,
kterou lze vykladat jako zadost o poskytnuti mezinarodni ochrany
&lenskym statem podle Zenevské umluvy. Za 7adost o azyl se pova-
zuje kazda zadost o mezinarodni ochranu, pokud statni prislusnik
tieti zem¢ nepozaduje vyslovné jinou formu ochrany, o kterou lze
zadat oddé€len€;

d) ,,zadatelem* nebo ,zadatelem o azyl“ statni pfislusnik treti zemé,
ktery podal zadost o azyl, o niz dosud nebylo pravomocné rozhod-
nuto;

e) ,,posouzenim zadosti o azyl“ souhrn opatfeni pro posouzeni zadosti
o azyl, rozhodnuti nebo rozsudek o takové zadosti vydany ptislus-
nymi organy v souladu s vnitrostatnim pravem s vyjimkou fizeni
o urceni Clenského statu prislusného podle tohoto nafizeni;

f) ,zpétvzetim zadosti o azyl* tkony, jimiz zadatel o azyl ukonci
fizeni, které¢ bylo zahédjeno podanim jeho zadosti o azyl, v souladu
s vnitrostatnim pravem bud’ vyslovné, nebo konkludentné;

g) ,.uprchlikem* statni piislusnik tfeti zemé, jemuz bylo pfiznano pravni
postaveni uprchlika ve smyslu Zenevské umluvy a ktery je opravnén
pobyvat na uzemi clenského statu;

h) ,,nezletilymi osobami bez doprovodu® svobodné osoby mladsi 18 let,
jez vstupuji na Gizemi Clenskych statd bez doprovodu dospé€lé osoby,
ktera za né podle prava nebo podle zvyklosti odpovida, a to po dobu,
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)
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1.

po kterou se skutecné nenachazeji v péci takové osoby; tato definice
zahrnuje i nezletilé osoby, jez jsou ponechany bez doprovodu po
vstupu na uzemi Clenskych stati;

nrodinnymi pfislusniky* tito clenové rodiny zadatele zdrzujici se na
uzemi Clenskych statt, pokud tato rodina existovala jiz v zemi
puvodu:

i) manzel ¢i manzelka zadatele o azyl nebo jeho nesezdany partner
Ci partnerka, se kterym/kterou zije v trvalém vztahu, pokud se
k nesezdanym parim v pravnich ptedpisech nebo praxi ¢len-
ského statu pristupuje podle jeho pravnich ptedpisit o cizincich
podobné jako k parim sezdanym;

il) nezletilé déti paru uvedeného v bodé¢ i) nebo zadatele, pokud
jsou svobodné a jsou nezaopatiené, bez ohledu na to, zda se
jedna o déti manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu
vnitrostatniho prava,

iii) otec, matka nebo porucnik, pokud je Zzadatel nebo uprchlik
nezletily a svobodny;

»povolenim k pobytu“ povoleni vydané organy clenského statu, které
statniho prislusnika tfeti zem¢ opraviiuje k pobytu na jeho uzemi,
vcetn¢ dokumentil, které dokladaji opravnéni zustat na uzemi
v ramci docasné ochrany nebo dokud nepominou okolnosti branici
vykonu rozhodnuti vyho$téni, s vyjimkou viz a povoleni k pobytu,
které byly vystaveny v dob¢ nutné k urceni ¢lenského statu prislus-
ného ve smyslu tohoto nafizeni nebo b&hem posuzovani zadosti
o0 azyl ¢i zadosti o povoleni k pobytu;

,»vizem™ povoleni nebo rozhodnuti ¢lenského statu pozadované pro
tranzit nebo vstup za Gcelem zamysleného pobytu v daném clenském
stat¢ nebo ve vice Clenskych statech. Druh viza se stanovi podle
téchto definici:

i) ,,dlouhodobym vizem* se rozumi povoleni nebo rozhodnuti ¢len-
ského statu pozadované pro vstup za UcCelem zamysleného
pobytu v daném clenském staté po dobu del§i nez tii mésice;

i) ,kratkodobym vizem* se rozumi povoleni nebo rozhodnuti ¢len-
ského statu pozadované pro vstup za ucelem zamysleného
pobytu v daném clenském staté nebo ve vice ¢lenskych statech
po dobu, jejiz celkova délka nepresahuje tii mésice;

iii) ,,prujezdnim vizem* se rozumi povoleni nebo rozhodnuti ¢len-
ského statu pozadované pro vstup za ucelem tranzitu pies izemi
daného clenského statu nebo vice ¢lenskych stat, s vyjimkou
tranzitu na letisti;

iv) letistnim prijezdnim vizem*™ se rozumi povoleni nebo rozhod-
nuti, kterym se statnimu piislusnikovi tfeti zem¢, na nc¢hoz se
konkrétné vztahuje tento pozadavek, povoluje projit tranzitnim
prostorem letisté, aniz ziska pristup na vysostna uzemi dotyéného
Clenského statu, béhem mezipfistani nebo transferu mezi dvéma
¢astmi mezinarodniho letu.

KAPITOLA 11
OBECNE ZASADY

Cléanek 3

Clenské staty posuzuji kazdou zadost o azyl podanou piislusnikem

tieti zemé& na hranici nebo na jejich tzemi kterémukoli z nich. Zadost
posuzuje jediny Clensky stat, ktery je ptislusny podle kritérii stanove-
nych v kapitole III.
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2. Odchylné od odstavce 1 mutze kazdy Clensky stat posoudit zadost
o azyl, kterou podal statni prislusnik treti zemé, i kdyz podle kritérii
stanovenych timto nafizenim neni pfislusny. V tom pfipadé se tento
Clensky stat stava piislusnym clenskym statem ve smyslu tohoto nafi-
zeni a prebird povinnosti spojené s touto piislusnosti. V ptipadé potieby
uvédomi pivodné ptislusny clensky stat, ¢lensky stat, ktery vede fizeni
o stanoveni prislusnosti ¢lenského statu, nebo Clensky stat, kterému byla
podana zadost o prevzeti nebo pfijeti zpét.

3. Kazdy Cclensky stat si ponechava v souladu s ustanovenimi
Zenevské Umluvy pravo na vraceni zadatele o azyl do tfeti zemé
v souladu se svym vnitrostatnim pravem.

4.  Zadatel o azyl je v jazyce, o némz lze divodné predpokladat, ze
mu rozumi, pisemné vyrozumén o uplatilovani tohoto nafizeni a lhiitach
a ucincich, které stanovi.

Clének 4

1. Rizeni o urCeni pfislusnosti ¢lenského statu ve smyslu tohoto nafi-
zeni se zahajuje prvnim podanim zadost o azyl v nékterém clenském
state.

2. Zadost o azyl se povazuje za podanou, jakmile pfislusné organy
doty¢éného clenského statu obdrzi tiskopis od Zzadatele o azyl nebo
ufedni zapis sepsany organem. Pokud neni Zzadost podana pisemné,
méla by byt doba mezi prohlaSenim o umyslu a sepsanim ufedniho
zapisu co nejkratsi.

3. Pro ucely tohoto nafizeni je stav nezletilého, ktery doprovazi zada-
tele o azyl a spliuje definici rodinného pfislusnika podle ¢l. 2 bodu 1),
neoddélitelny od situace jeho rodice nebo porucnika a zabyva se jim
Clensky stat pfislusny k posouzeni zadosti o azyl takového rodice Ci
poruénika, tfebaze neni nezletily sam zadatelem o azyl. Stejnym
zpusobem se postupuje v pripadé déti narozenych po piijezdu zadatele
o azyl na uzemi clenskych stati, aniz je nutné zahajit nové fizeni
o prislusnosti.

4. Pokud je Zadost o azyl podana pfislusnym organim ¢lenského
statu zadatelem o azyl, ktery prebyva na tzemi jiného clenského
statu, provadi urCeni piislusnosti Clenského statu clensky stat, na
jehoz Uzemi zadatel o azyl prebyva. Tento Clensky stat je Clenskym
statem, ktery obdrzel zadost, neprodlené informovan a je poté pro
ucely tohoto natfizeni povazovan za Clensky stat, u kterého byla podana
zadost o azyl.

Zadatel je pisemné informovan o tomto pfemisténi a o dni, ke kterému
se uskutecnilo.

5. Clensky stat, u n&hoz byla Zadost o azyl podéna, je povinen za
podminek uvedenych v ¢lanku 20 a s cilem ukoncit fizeni o urceni statu
pfislusného pro posouzeni zadosti o azyl prevzit zpét zadatele o azyl,
ktery se nachazi v jiném c¢lenském staté, v némz podal novou zadost
o azyl poté, co vzal svou puvodni zadost béhem procesu urcovani
piislusného statu zpét.

Tato povinnost zanikd, pokud zadatel o azyl mezitim opustil tzemi
Clenskych stath na dobu nejméné tii mesicti nebo od nékterého ¢Elen-
ského statu obdrzel povoleni k pobytu.
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KAPITOLA TII
PORADI KRITERIQ

Clének 5

1. Kiritéria k urceni pfislusného ¢lenského statu se uplatiuji v poradi,
v jakém jsou uvedena v této kapitole.

2. Clensky stat ptislusny v souladu s kritérii se uréuje na zakladé
stavu v dobé¢, kdy zadatel o azyl podal prvni zadost u nekterého c¢len-
ského statu.

Clének 6

Pokud je zadatel o azyl nezletila osoba bez doprovodu, je ¢lenskym
statem piislusnym k posouzeni zadosti ten Clensky stat, ve kterém
opravnéné pobyva jeji rodinny pfislusnik, pokud je to v nejlepSim
zajmu nezletilého.

V pripadé, ze neni pfitomen zadny rodinny piislusnik, je clenskym
statem piislusnym k posouzeni zadosti ten Clensky stat, ve kterém nezle-
tily podal svou zadost o azyl.

Clanek 7

Pokud ma zadatel o azyl rodinného pfislusnika, ktery mize pobyvat
jako uprchlik v nékterém clenském staté, bez ohledu na to, zda diive
rodina vznikla v zemi plvodu, je tento Clensky stat prislusny
k posouzeni zadosti o azyl za predpokladu, Ze si to dotéené osoby pieji.

Clanek 8

Pokud ma zadatel o azyl v ¢lenském staté rodinného piislusnika, o jehoz
zadosti dosud nebylo pfijato prvni rozhodnuti ve véci, je tento ¢lensky
stat prislusny k posouzeni zadosti o azyl za predpokladu, ze si to
dotéené osoby pfeji.

Cléanek 9

1. Pokud je zadatel o azyl drzitelem platného povoleni k pobytu, je
k posouzeni zadosti o azyl prislusny clensky stat, ktery toto povoleni
vydal.

2. Pokud zadatel o azyl drzitelem platného viza, je k posouzeni
zadosti o azyl piislusny clensky stat, ktery toto vizum udélil, ledaze
bylo vizum udéleno v zastoupeni nebo s pisemnym souhlasem jiného
Clenského statu. V tom piipadé je k posouzeni zadosti o azyl piislusny
tento druhy ¢Elensky stat. Pokud ¢lensky stat zejména z bezpecnostnich
divodi predem konzultuje Ustfedni organ jiného clenského statu,
neptedstavuje odpovéd druhého clenského statu pisemné povoleni
ve smyslu tohoto ustanoveni.

3. Pokud je zadatel o azyl drzitelem vice platnych povoleni k pobytu
nebo viz vydanych rliznymi clenskymi staty, piejimaji clenské staty
prislusnost k posouzeni zadosti o azyl v tomto potradi:

a) Clensky stat, ktery vydal povoleni k pobytu pfiznavajici pravo na
nejdelsi pobyt, nebo pokud jsou doby platnosti stejné, ¢lensky stat,
ktery vydal povoleni k pobytu, jehoz doba platnosti skonci jako
posledni;

b) clensky stat, ktery udélil vizum, jehoz doba platnosti skonci jako
posledni, pokud se jedna o stejny druh viz;
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¢) pokud se jedna o rizné druhy viz, Clensky stat, ktery udélil vizum
s nejdelsi dobou platnosti, nebo pokud jsou doby platnosti stejné,
Clensky stat, ktery udg€lil vizum, jehoz doba platnosti skonéi jako
posledni.

4. Pokud je zadatel o azyl drzitelem jednoho nebo vice povoleni
k pobytu, jejichz platnost skoncila pfed méné nez dvéma roky, nebo
jednoho ¢i vice viz, jejichz platnost skoncila pfed méné nez Sesti mésici
a diky nimZz mohl vstoupit na Gzemi ¢lenského statu, pouziji se pro
dobu, dokud zadatel neopustil izemi ¢lenskych statd, odstavce 1, 2 a 3.

Pokud je zadatel o azyl drzitelem jednoho nebo vice povoleni k pobytu,
jejichz platnost skoncila pfed vice nez dvéma roky, nebo jednoho ¢i
vice viz, jejichz platnost skoncila pied vice nez Sesti mésici a diky nimz
mohl vstoupit na tzemi ¢lenského statu, a pokud zadatel neopustil
uzemi Clenskych statd, je prislusny clensky stat, ve kterém byla podana
zadost.

5. Okolnost, ze povoleni k pobytu nebo vizum byly vydany na
zakladé nepravdivé nebo neopravnéné uzivané totoznosti nebo po pied-
lozeni pozménénych, padélanych ¢i neplatnych dokladt, nebrani v tom,
aby jako prislusny byl uréen Clensky stat, ktery je vydal. Avsak clensky
stat, ktery vydal povoleni k pobytu nebo ud¢lil vizum, neni piislusny,
pokud miize byt prokdzano, ze podvod byl spachan po vydani povoleni
¢i udéleni viza.

Cléanek 10

1. Pokud je na zdklad¢ pfimych nebo nepfimych dikazti popsanych
ve dvou seznamech, které jsou uvedeny v ¢l. 18 odst. 3, vcetné tdaju
ve smyslu kapitoly III nafizeni (ES) ¢. 2725/2000, zjisténo, Ze Zadatel
o azyl piekrocil nedovolenym zptisobem pozemni, namoini nebo
vzdusnou cestou hranice nékterého cClenského statu ze tieti zemé, je
k posouzeni zadosti o azyl pfislusny tento ¢lensky stat. Tato pfislusnost
konéi po 12 mésicich ode dne, kdy k nedovolenému piekroceni hranice
doslo.

2. Pokud ¢lensky stat nemutize byt pfislusny nebo jiz dale nemtize byt
prislusny v souladu s odstavcem 1 a pokud je na zaklad¢é primych nebo
nepiimych dtikazii popsanych ve dvou seznamech, které jsou uvedeny
v ¢l. 18 odst. 3, zjisténo, Ze zadatel o azyl, ktery vstoupil na tzemi
Clenskych statd nedovolenym zptisobem nebo u néhoz neni mozné zjistit
okolnosti jeho vstupu, pobyval v ¢lenském staté v dobé podani zadosti
nepretrzité¢ nejméné pét meésicl, je k posouzeni zadosti o azyl prislusny
tento Clensky stat.

Jestlize se zadatel zdrzoval po dobu nejméné péti mésici ve vice ¢len-
skych statech, je k posouzeni zadosti o azyl piislusny clensky stat,
ve kterém se zdrzoval naposledy.

Clének 11

1. Jestlize statni pfislusnik tfeti zemé vstoupi na uzemi c¢lenského
statu, ve kterém je osvobozen od vizové povinnosti, je k posouzeni
zadosti o azyl pfislusny tento Clensky stat.

2. Zésada stanovend v odstavci 1 se nepouzije, jestlize statni
ptislusnik tfeti zemé poda svou zadost o azyl v jiném clenském state,
ve kterém je rovné€Z osvobozen od vizové povinnosti. V tom piipadé€ je
k posouzeni zadosti o azyl prislusny tento druhy clensky stat.
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Cléanek 12

Pokud statni pfislusnik tfeti zem& poda zadost o azyl v mezinarodni
tranzitni oblasti letisté Clenského statu, je k posouzeni zadosti o azyl
pfislusny tento ¢lensky stat.

Cléanek 13

Pokud nemuze byt na zaklad¢ kritérii vyjmenovanych v tomto natizeni
uréen Clensky stat prislusny k posouzeni zadosti o azyl, je k posouzeni
zadosti o azyl piislusny prvni ¢lensky stat, ve kterém byla zadost o azyl
podana.

Clanek 14

Pokud nékolik rodinnych pfislusnikii podd zadosti o azyl ve stejném
Clenském staté soucasné nebo tak brzy po sobé, ze fizeni o urceni
prislusného ¢lenského statu muze probihat spole¢né, a pokud by uplat-
néni kritérii stanovenych timto nafizenim vedlo k jejich oddéleni, je
prislusny clensky stat uren na zakladé téchto ustanoveni:

a) prislusnost k posouzeni zadosti o azyl vSech rodinnych pfislusnika
patii clenskému statu, ktery je podle kritérii piislusny k prevzeti
nejvetsiho poctu rodinnych piislusniki;

b) jinak je pfislusny ten Clensky stat, ktery je podle kritérii pfislusny
k posouzeni zadosti nejstar§iho z nich.

KAPITOLA 1V
HUMANITARNI USTANOVENI]

Clanek 15

1. Kazdy ¢lensky stat miize z humanitarnich divoda, které vyplyvaji
zejména z rodinnych nebo kulturnich divodd, spojit rodinné ptislusniky
a jiné zavislé pribuzné, i kdyz neni pfislusny podle kritérii stanovenych
timto nafizenim. V tom piipadé posoudi na zadost jiného ¢lenského
statu zadost o azyl dotCené osoby tento Clensky stat. Dotcené osoby
s tim musi souhlasit.

2.V piipadé, ze dotcena osoba je zavisla na pomoci druhé osoby
z duvodu téhotenstvi ¢i novorozeného ditéte, vazné nemoci, vazného
postizeni nebo stafi, nerozdeli nebo spoji ¢lenské staty zadatele o azyl
s jinym piibuznym, ktery piebyva na tizemi jednoho z ¢lenskych stata,
za predpokladu, ze tyto rodinné vazby dfive existovaly v zemi pivodu.

3. Jestlize je zadatel o azyl nezletilou osobou bez doprovodu, ktera
ma piibuzného ¢i pribuzné v jiném clenském state, ktefi se o ného
mohou postarat, spoji Clenské staty nezletilého pokud mozno s jeho
pfibuznym ¢i piibuznymi, ledaze to neni v nejlepsim zajmu nezletilého.

4.  Vyhovi-li dozaddany Cclensky stat zadosti, piechazi pfislusnost
k posouzeni zadosti o azyl na ngj.

5. Podminky a postupy k provadéni tohoto ¢lanku, ptipadné vcetné
dohodovacich postupiit pro vyfeseni sportt mezi ¢lenskymi staty ohledné
potieby spojit dotéené osoby, a misto, kde by toto mélo byt provedeno,
pfijima Komise. Opatfeni, jez maji za tcel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto natfizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 3.
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KAPITOLA V
PREVZETI A PRIJETI ZPET

Clanek 16

1. Clensky stat piislusny k posouzeni zadosti o azyl podle tohoto
nafizeni je povinen:

a) prevzit za podminek stanovenych v clancich 17 az 19 Zzadatele
o azyl, ktery podal zadost v jiném clenském stat¢;

b) dokoncit posouzeni zadosti o azyl;

¢) pfijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lanku 20 zadatele, jehoz
zadost se posuzuje a ktery bez povoleni piebyva na tzemi jiného
¢lenského statu;

d) pfijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lanku 20 zadatele, ktery
vzal svou posuzovanou zadost zpét a podal zadost v jiném clenském
staté;

e) prijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lanku 20 statniho pfislus-
nika treti zemé, jehoz zadost zamitl a ktery bez povoleni piebyva na
uzemi jiného ¢lenského statu.

2. Pokud néktery cClensky stat vyda zadateli povoleni k pobytu,
prechazeji povinnosti podle odstavce 1 na tento Clensky stat.

3. Povinnosti podle odstavce 1 se rusi, opusti-li statni ptislusnik treti
zem¢ Uzemi Clenskych stati nejméné na dobu tif mésict, pokud tento
statni prislusnik treti zemé neni drzitelem platného povoleni k pobytu
vydaného pfislusnym c¢lenskym statem.

4. Povinnosti uvedené v odst. 1 pism. d) a e) se rovnéZz rusi, jakmile
Clensky stat prislusny k posouzeni zadosti po zpétvzeti ¢i zamitnuti
zadosti pfijme a skutecné provadi nezbytna opatfeni predtim, nez statni
ptislusnik tfeti zem& muze odjet do své zemé puvodu nebo do jiné
zemé, do které mize opravnéné cestovat.

Clének 17

1. Pokud se clensky stat, ve kterém byla podana zadost o azyl,
domniva, ze k posouzeni zadosti o azyl je piislusny jiny clensky stat,
muze v co nejkratsi dobé a v kazdém ptipadé do tii mésicti ode dne,
kdy byla zadost podana ve smyslu ¢l. 4 odst. 2, vyzvat druhy c¢lensky
stat, aby zadatele prevzal.

Pokud zadost o pievzeti zadatele neni podana ve lhiuté tii mésicu, je
k posouzeni zadosti o azyl piislusny Clensky stat, ve kterém byla zadost
o azyl podana.

2. Dozadujici ¢lensky stat mize pozadat o urychlenou odpovéd
v pripadech, kdy byla zadost o azyl podana po zamitnuti vstupu ¢i
pobytu, po zadrzeni z divodu nezdkonného pobytu nebo po doruceni
¢i vykonu rozhodnuti o vyhosténi nebo pokud je zadatel o azyl
ve vazbe.

V zadosti musi byt uvedeny divody pro urychlenou odpoveéd a lhita,
ve které je odpoveéd ocekavana. Tato lhata Cini nejméné jeden tyden.

3.V obou piipadech se zadost o prevzeti jinym clenskym statem
podava na vzorovém formulafi spolu s pfimymi nebo nepfimymi
dikazy, které jsou popsany ve dvou seznamech uvedenych v ¢l. 18
odst. 3, nebo s odpovidajicimi udaji z prohlaseni zadatele o azyl,
podle nichz mohou organy dozadaného clenského statu ovéfit, zda je
tento stat prislusny na zakladé kritérii stanovenych timto nafizenim.
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Pravidla vyhotovovani a postupti predavani zadosti budou piijata
postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

Cléanek 18

1. Dozadany Cclensky stat provede nezbytné kontroly a o zadosti
o prevzeti zadatele rozhodne do dvou mésicti ode dne obdrzeni zadosti.

2. Pii fizeni o ur€eni Clenského statu piislusného k posouzeni zadosti
o0 azyl ve smyslu tohoto nafizeni se pouzivaji pfimé a nepiimé dikazy.

3. Postupem podle ¢l. 27 odst. 2 budou sestaveny a pravidelné
kontrolovany dva seznamy, v nichz jsou v souladu s témito kritérii
uvedeny piimé a nepiimé dikazy:

a) Pfimé dukazy:

i) Jedna se o formalni dikazy, které urcuji ptislusnost podle tohoto
nafizeni, pokud nejsou vyvraceny dikazy o opaku.

ii) Clenské staty poskytnou vyboru ve smyslu ¢lanku 27 vzory
ruznych spravnich dokument podle druhti uvedenych na
seznamu formalnich dikaz.

b) Nepiimé dikazy:

i) Jedna se o indikativni prvky, které mohou byt i pfes svou vyvra-
titelnost v jistych pfipadech podle dikazni sily, kterda jim je
pfisuzovana, dostacujici.

i) Jejich dikazni sila v souvislosti s prislusnosti k posouzeni zadosti
o azyl se posuzuje v jednotlivych ptipadech.

4.  Pozadavky kladené na dikazy by nemély presahnout mez, ktera je
nezbytna pro fadné uplatiiovani tohoto nafizeni.

5. Pokud neexistuje zadny formalni dikaz, uznd dozadany clensky
stat svou piislusnost, pokud jsou neptimé dikazy logické, ovéfitelné
a dostatecné podrobné, aby mohla byt pfislusnost urcena.

6.  Pokud dozadujici ¢lensky stat zadal v souladu s ¢l. 17 odst. 2
o urychlené fizeni, vynalozi dozadany clensky stat nejvyssi usili, aby
dodrzel pozadovanou lhitu. Ve vyjimeénych piipadech, kdy Ize
dokazat, ze posouzeni zadosti o prevzeti zadatele je obzvlasté slozité,
mize dozadany Cclensky stat odpoveédét az po uplynuti pozadované
lhity, ale v kazdém piipadé do jednoho mésice. V téchto situacich
musi dozadany clensky stat dozadujicimu clenskému statu sdélit své
rozhodnuti o odlozeni odpovédi v pribéhu pivodné pozadované lhity.

7. Pokud neni dodrzena dvoumeésicni Ilhita podle odstavce 1
a mé&sicni lhita podle odstavce 6, ma se za to, ze zadost byla schvalena,
coz ma za nasledek vznik povinnosti pievzit osobu vcetné pfijeti
fadnych opatieni pro ptijezd.

Cléanek 19

1.  Pokud dozadany clensky stat souhlasi s prevzetim zadatele,
uvédomi clensky stat, ve kterém byla podana Zzadost o azyl, zadatele
o svém rozhodnuti neposuzovat jeho zadost a o povinnosti premistit
zadatele do prislusného ¢lenského statu.

2. Rozhodnuti podle odstavce 1 musi obsahovat odiivodnéni. Obsa-
huje podrobnosti o lhité pro provedeni premisténi a v pfipadé potieby
informace o mist¢ a dni, kde a kdy by se m¢l Zzadatel ohlasit, jestlize
cestuje do prislusného clenského statu sam. Proti tomuto rozhodnuti je
mozné podat opravny prostiedek nebo je mozné provést jeho prezkum.
Opravny prostiedek nebo prezkum tykajici se tohoto rozhodnuti nema
odkladny tuc¢inek na provedeni piemisténi, pokud tak nerozhodnou
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soudy nebo priislusné organy v jednotlivém ptfipad¢é, umoziuji-li to
vnitrostatni pravni predpisy.

3.  Premisténi zadatele z clenského statu, ve kterém byla podana
zadost o azyl, do piislusného clenského statu se provadi po konzultaci
dotyénych clenskych stati v souladu s vnitrostaitnim pravem prvniho
Clenského statu, jakmile je to z praktického hlediska mozné, avsak
nejpozdéji Sest mésicli po prijeti zadosti o pievzeti nebo rozhodnuti
o opravném prostiedku nebo prezkumu, pokud ma odkladny ucinek.

V ptipadé potieby vystavi dozadujici ¢lensky stat zadateli o azyl
propustku, jejiz vzor bude pfijat postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

Prislusny Clensky stat fadné uvédomi dozadujici Clensky stat
o bezpetném piijezdu zadatele o azyl nebo o skuteCnosti, ze se
ve stanovené lhité nedostavil.

4. Pokud k pfemisténi nedojde béhem Sestimésicni lhtty, je prislusny
¢lensky stat, ve kterém byla zadost o azyl podana. Tato lhiita mize byt
prodlouzena nejvyse na jeden rok, pokud pfemisténi nemohlo byt usku-
tenéno z divodu uvéznéni zadatele o azyl, nebo az na 18 mésict,
pokud je zadatel o azyl na utéku.

5. Komise muze ptijmout doplikova pravidla o provadéni premisténi.
Opatieni, jez maji za cel zmenit jiné nez podstatné prvky tohoto nafi-
zeni jeho doplnénim, se pifijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 27 odst. 3.

Cléanek 20

1. Zadatel o azyl je ptijat zpét v souladu s ¢l 4 odst. 5 a &L 16
odst. 1 pism. c), d) a e) takto:

a) zadost o piijeti Zadatele zpét musi obsahovat informace umoziujici
dozadanému ¢lenskému statu oveérit svou prislusnost;

b) clensky stat, ktery byl vyzvan, aby zadatele piijal zpét, je povinen
provést nezbytna ovéeteni a odpoveédét na jemu adresovanou zadost
co nejrychleji a v kazdém pripadé nejpozdéji jeden mésic po podani.
Pokud se zadost opira o udaje ziskané ze systému Eurodac, zkracuje
se tato lhuta na dva tydny;

¢) pokud dozadany clensky stat nesdé€li své rozhodnuti do jednoho
mésice nebo dvou tydnl uvedenych v pismenu b), ma se za to, Ze
souhlasi s piijetim Zadatele o azyl zpét;

d) clensky stat, ktery souhlasi s pfijetim zadatele o azyl zpét, je povinen
prijmout tuto osobu zpét na své Uzemi. Premisténi se provadi po
konzultaci doty¢nych clenskych stati v souladu s wvnitrostatnim
pravem dozadujiciho ¢lenského statu, jakmile je to z praktického
hlediska mozné, avsak nejpozdéji Sest mésic po piijeti zadosti
o prijeti zpét jinym clenskym stitem nebo po pfijeti rozhodnuti
o opravném prostiedku nebo prezkumu, pokud ma odkladny ucinek;

e) dozadujici clensky stat uvédomi zadatele o azyl o rozhodnuti
o piijeti zpét pfislusnym clenskym statem. Rozhodnuti musi obsa-
hovat odivodnéni. Obsahuje podrobnosti o lhité pro provedeni
pfemisténi a v piipadé potieby informace o misté a dni, kde a kdy
by se mél Zzadatel ohlasit, jestlize cestuje do ptislusného ¢lenského
staitu sam. Proti tomuto rozhodnuti je mozné podat opravny
prostiedek nebo je mozné provést jeho prezkum. Opravny prostiedek
nebo prezkum tykajici se tohoto rozhodnuti nemé odkladny tcinek
na provedeni premisténi, pokud tak nerozhodnou soudy nebo
piislusné organy v jednotlivych piipadech, umoznuji-li to vnitrostatni
pravni predpisy.



2003R0343 — CS — 04.12.2008 — 001.001 — 13

V piipad¢ potieby vystavi dozadujici Clensky stat zadateli o azyl
propustku, jejiz vzor bude piijat postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

Piislusny Clensky stat uvédomi nélezité v piipade potieby dozadujici
Clensky stait o bezpecném piijezdu zadatele o azyl nebo
o skuteCnosti, ze se ve stanovené lhuté nedostavil.

2. Pokud k pfemisténi nedojde beéhem Sestimésicni lhity, je ptislusny
Clensky stat, ve kterém byla zadost o azyl podana. Tato lhita muze byt
prodlouzena nejdéle na jeden rok, pokud pfemisténi nebo posouzeni
zadosti nemohly byt uskutecnény z divodu uvéznéni Zadatele o azyl,
nebo az na osmnact mésicl, pokud je zadatel o azyl na utéku.

3. Pravidla tykajici se dukazii a jejich vykladu a vyhotovovani
a postupu predavani zadosti budou pfijata postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

4.  Komise mize pfijmout doplikova pravidla o provadéni pfemisténi.
Opatieni, jez maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky tohoto nafi-
zeni jeho doplnénim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 27 odst. 3.

KAPITOLA VI
SPRAVNiI SPOLUPRACE

Clének 21

1. Kazdy c¢lensky stat sdéli kterémukoli ¢lenskému statu, ktery o to
pozada, osobni udaje zadatele o azyl, které jsou nalezité, vyznamné
a pfiméfené

a) pro urceni Clenského statu prislusného k posouzeni zadosti o azyl;
b) pro posouzeni zadosti o azyl,

¢) pro splnéni vSech povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni.

2. Informace ve smyslu odstavce 1 mohou zahrnovat pouze

a) osobni udaje zadatele o azyl a pfipadné jeho rodinnych piislusniki
(pfijmeni a jméno a piipadné diiveéjsi piijmeni, piezdivky nebo
pfevzatd jména, soucasnou a predchozi statni prfislusnost, datum
a misto narozeni);

b) prikazy totoznosti a cestovni doklady (Cislo, platnost, datum vydani,
vydavajici organ, misto vydani atd.);

¢) jiné informace, které jsou potiebné pro zjisténi totoznosti zadatele,
vcetn¢ otiskll prstd zpracovanych v souladu s nafizenim (ES)
¢. 2725/2000;

d) mista pobytu a trasy cesty;
e) povoleni k pobytu nebo viza vydana clenskym statem;
f) misto podani zadosti;

g) datum podani predchozi zadosti o azyl, datum podani soucasné
zadosti o azyl, stav fizeni a pfipadné pfijaté rozhodnuti.

3. Pokud je to nezbytné pro posouzeni zadosti o azyl, mize také
prislusny clensky stat pozadat jiny Clensky stat, aby mu sdélil davody,
které zadatel o azyl pro svou zadost uvedl, a piipadné divody pro
piijata rozhodnuti tykajici se zadatele. Clensky stat miZe odmitnout
odpovédét na takovou zadost, jestlize sdéleni takovych informaci
muze ohrozit dilezité zajmy tohoto c¢lenského statu nebo ochranu
svobod a zékladnich prav dotené osoby ¢i jinych osob. V kazdém
pfipadé musi se sdélenim téchto pozadovanych informaci pisemné
souhlasit zadatel o azyl.
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4. Kazda zadost o informace musi byt zdlivodnéna, a pokud je jejim
ucelem ovérit, zda existuje kritérium, které muze zalozit prislusnost
dozadaného c¢lenského statu, musi v ni byt uvedeno, o jaké dikazy
o zpusobech a prostredcich, pomoci nichz zadatel o azyl vstoupil na
uzemi Clenskych statli, véetné vyznamnych informaci ze spolehlivych
zdrojt, nebo o kterou konkrétni a ovéfitelnou ¢ast prohlaseni Zadatele se
opira. Ma se za to, ze vyznamné informace ze spolehlivych zdroji
nejsou samy o sob& dostatetné pro ureni pfislusnosti a pravomoci
Clenského statu podle tohoto nafizeni, ale mohou pfispét k hodnoceni
jinych indicii tykajicich se jednotlivych zadateld o azyl.

5. Dozadany clensky stat je povinen odpovédét do Sesti tydnil.

6. Vymeéna informaci se provadi na zadost Clenského statu a muiize
probéhnout pouze mezi organy, jejichz urCeni cElenskymi staty bylo
sdéleno Komisi, kterd o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty.

7. Vyménéné informace sméji byt pouzity pouze pro ucely stanovené
v odstavci 1. V kazdém clenském staté smi byt takova informace
sdélena v zavislosti na svém druhu a pravomocich pfijimajiciho organu
pouze organim a soudiim, které jsou povéteny:

a) urcenim ¢lenského statu piislusného k posouzeni zadosti o azyl;
b) posouzenim zadosti o azyl;
¢) splnénim vsech povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni.

8. Clensky stat, ktery informace predava, zajisti jejich presnost
a aktualnost. Pokud se ukaze, ze tento Clensky stat predal informace,
které jsou nepfesné nebo které nemély byt pfedany, jsou o tom pfiji-
majici Clenské staty neprodlen¢ informovany. Jsou povinny tyto tdaje
opravit nebo je vymazat.

9.  Zadatel o azyl ma pravo byt na vlastni Zadost informovan o viech
zpracovanych dajich o své osobé.

Pokud zjisti, ze tyto informace byly zpracovany v rozporu s timto naii-
zenim nebo se smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Udaji a o volném pohybu téchto udaji ('), zejména z toho
divodu, ze jsou nelplné nebo neptesné, je opravnén pozadovat jejich
opravu, vymaz nebo zablokovani.

Organ, ktery udaje opravuje, vymazava nebo blokuje, o tom uvédomi
Clensky stat, ktery informace poskytl nebo obdrzel.

10.  V kazdém doteném clenském staté je v individualnim spise
dotené osoby nebo v registru zapis o predani a pfijeti vyménénych
informact.

11.  Vymeénéné udaje jsou uchovavany nejdéle po dobu, ktera je
nebytnd pro ucely, kvuli nimz byly vyménény.

12. Pokud nejsou tudaje zpracovany automaticky nebo nejsou obsa-
zeny ve spisu ¢i nemaji byt do né&j zarazeny, mél by kazdy Clensky stat
pfijmout vhodna opatfeni pro to, aby ucinnymi kontrolami zajistil
dodrzovani tohoto ¢lanku.

Clanek 22

1. Clenské staty oznami Komisi organy povéfené plnénim povin-
nosti, které vyplyvaji z tohoto nafizeni, a zajisti, aby tyto organy
mély potiebné zdroje pro plnéni svych tkold, a zejména pro vypraco-
vani odpovédi na zadosti o informace, zadosti o prevzeti a zadosti
o piijeti zadatelti o azyl zpét v predepsanych lhatach.

(1) Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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2. Pravidla tykajici se zfizeni bezpecnych prostfedkt elektronického
pfenosu mezi organy uvedenymi v odstavci 1 pro prenos zadosti
a zajisténi, ze odesilatelé automaticky obdrzi elektronicky doklad
o doruceni, budou vypracovana postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

Clanek 23

1. Clenské staty mohou mezi sebou piijmout dvoustranna spravni
ujednani ohledné praktickych podrobnosti provadéni tohoto nafizeni,
aby zjednodusily jeho uplatiovani a zvysily jeho G¢innost. Tato ujed-
nani se mohou tykat

a) vymeény styénych ufednikd;

b) zjednoduseni postupii a zkraceni lhlit pro pfenos a posuzovani
zadosti o prevzeti nebo piijeti zadatelt o azyl zpét.

2. Ujednani podle odstavce 1 jsou sdélovana Komisi. Komise ovéti,
zda ujednani podle odst. 1 pism. b) nejsou v rozporu s timto nafizenim.

KAPITOLA VII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 24

1. Toto nafizeni nahrazuje Umluvu o uréeni statu piislugného
k posuzovani zadosti o azyl podané v nckterém z clenskych stat
Evropskych spolecenstvi, podepsanou v Dublinu dne 15. ¢ervna 1990
(Dublinska umluva).

2. Avsak za ucelem zajisténi navaznosti ujednani pro urceni Clen-
ského statu prislusného k zadost o azyl, pokud byla Zadost o azyl
podana po dni uvedeném v ¢l. 29 odst. 2, se berou v uvahu udalosti,
které mohou mit za nasledek stanoveni piislusnosti Clenského statu
podle tohoto nafizeni, i kdyz uvedenému dni pfedchéazeji, s vyjimkou
udalosti uvedenych v ¢l. 10 odst. 2.

3. Pokud se v nafizeni (ES) ¢. 2725/2000 odkazuje na Dublinskou
umluvu, poklada se tento odkaz za odkaz na toto nafizeni.

Clének 25

1. Lhuty stanovené timto nafizenim se pocitaji takto:

a) pokud se ma lhita vyjadfena ve dnech, tydnech ¢i mésicich pocitat
od okamziku, v némz doslo k udalosti nebo kdy probéhlo jednani,
den, kdy doslo k udalosti nebo kdy probéhlo jednani, se do dané
Ihiity nezapocitava;

b) lhita vyjadiena v tydnech ¢i mésicich kon¢i uplynutim dne
v poslednim tydnu ¢i mésici, ktery je tymz dnem v tydnu nebo
pfipadd na stejné datum jako den, ve kterém doslo k udalosti nebo
ve kterém probéhlo jednani, od nichz se lhita pocita. Jestlize
ve lhuté vyjadiené¢ v mésicich neni v poslednim mésici den,
ve kterém by lhita méla uplynout, kon¢i lhita uplynutim posledniho
dne daného mésice;

c) lhity zahrnuji soboty, nedéle a stitem uznané svatky v kazdém
doteném Clenském state.

2. Zadosti a odpovédi se zasilaji jakymkoliv zptisobem, pii némz je
vydan doklad o pfijeti.
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Clanek 26

Pokud jde o Francouzskou republiku, vztahuje se toto nafizeni pouze na
jeji evropské tizemi.

Clének 27

1.  Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Cléanek 28

Nejpozdgji tii roky ode dne uvedeného v ¢l. 29 odst. 1 predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatinovani tohoto nafizeni
a piipadné navrhne nezbytné zmény. Clenské staty predaji Komisi
vSechny informace, které jsou vhodné pro pfipravu této zpravy, nejpoz-
déji Sest mésicti pred uplynutim této lhity.

Po predlozeni této zpravy predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o uplatnovani tohoto nafizeni zaroven se zpravami
o provadéni systému Eurodac ve smyslu ¢l. 24 odst. 5 natizeni (ES)
¢. 2725/2000.

Clének 29

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se pro zadosti o azyl podané v obdobi od prvniho dne Sestého
mésice po vstupu tohoto nafizeni v platnost a od tohoto dne se bude
pouzivat pro vSechny zadosti o pievzeti nebo piijeti zadateli o azyl zpét
bez ohledu na datum podani zadosti. Clensky stat piisluiny k posouzeni
zadosti o azyl, ktera byla podana pied timto dnem, se urc¢i v souladu
s kritérii, ktera jsou stanovena v Dublinské umluvé.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spole-
censtvi.



